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New performance materials for this key 19th-century work 
are now available as part of the complete critical edition of 
the works of Robert Schumann, with excellent annotations 
by Christian Tetzla�  and produced to the highest editorial 
standards.

For reasons that are di�  cult to understand today, Clara 
Schumann, supported by Joseph Joachim and Johannes 
Brahms, suppressed the late works of Robert Schumann and 
even destroyed some of them. It was not until 1937 that the 
Violin Concerto in d minor, Schumann‘s last major work, was 
brought to the public‘s attention.

With its inimitable mixture of neo-Baroque style and ellipti-
cal virtuosity, this concerto stands for the unfathomable sides 
of German Romanticism and already portends the concert 
aesthetics of the 20th century.

Piano reduction 
by the composer

and remarks by Christian Tetzlaff
ED 20871
ISMN 979-0-001-17194-6
€ 16,95 · £14.50

New Performance Material

Robert Schumann

CONCERTO 
D MINOR
for violin and orchestra
WoO 1 (1853)
Based on the New Critical Edition of Robert 
Schumann’s Complete Works (RSA)
Edited by Reinhard Kapp

Orchestra: 
2 · 2 · 2 · 2 - 2 · 2 · 0 · 0 - 2 timp - str
32’

Performance material available on hire
(score and parts)

Editions on sale and performance material on hire are 
available from the Schott online shop. For more information 
please visit www.schott-music.com or email us at: 
infoservice@schott-music.com
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Editorial · Contents / Inhalt

Dear reader,
A remarkable film is being screened at international
festivals this autumn. The Congolese documentary
Kinshasa Symphony shows how people living in one of
the most unsafe states and one of the most chaotic
cities in the world have succeeded in setting up a highly
complex human system: a symphony orchestra. The
perfect interplay between a hundred individuals in a
single orchestra has always held a certain fascination,
but it is all the more breathtaking to experience how
the conductor Armand Diangienda managed to form
the first ever Central African orchestra starting with a
mere handful of interested enthusiasts. The orchestra
currently consists of over two hundred amateur musici-
ans who have mastered the great symphonic works
from the old European continent with incredible enthu-
siasm in the face of the most difficult living conditions.
This is particularly wonderful and at the same time very
moving for all those for whom the appreciation of sym-
phonic music has long been part of their lives.

This issue focuses on new orchestral works composed
within the last three years. Two events have provided a
topical reason for this focus: the première of Toshio
Hosokawa’s danses imaginaires II for large-scale orches-
tra in Salzburg and the Deutsche Orchestertag 2010
[German Orchestra Conference] which will be held on
7 and 8 November in Berlin. Schott Music is once
again the exclusive partner for this annual specialist
event which provides a meeting point for a large num-
ber of managers and artistic directors representing
many of the hundred plus symphony orchestras in
Germany. These orchestras and also numerous inde-
pendent ensembles are responsible for nurturing the
vital German musical scene which is particularly recep-
tive to contemporary music with around 8,500 con-
certs per year – this achievement deserves more fre-
quent mention and praise!

At this point we would also like to include a news item
from the opera world: in the annual survey by the peri-
odical ’Opernwelt’, 50 international critics voted Medea
written by our composer Aribert Reimann as the best
première of 2010: we offer him our congratulations!

Liebe Leserinnen und Leser, 
in diesem Herbst ist bei internationalen Festivals ein
bemerkenswerter Film zu sehen. Die Dokumentation
aus dem Kongo Kinshasa Symphony zeigt Menschen,
die in einem der unsichersten Staaten und einer der
chaotischsten Städte der Welt eines der komplexesten
Systeme menschlichen Handelns aufgebaut haben: ein
Symphonie or ches ter. Das perfekte Zusammenspiel von
hundert Indi viduen im Orchester hat ja immer etwas
von einem Wunder. Noch wundersamer aber ist, wie
der Dirigent Armand Diangienda aus zunächst wenigen
interessierten Menschen das erste zentralafrikanische
Orchester mit über 200 Amateurmusikern formte, das
sich nun voller Begeisterung trotz schwie rigs ter Lebens -
bedingungen die symphonischen Meisterwerke des
alten Europas erarbeitet. Erstaunlich und bewegend für
alle, für die der Ge nuss symphonischer Musik längst
eine Selbst ver ständlichkeit ist.

Unser Heft stellt neue Orchesterwerke in den Mit tel -
punkt, die in den letzten drei Jahren komponiert wur-
den. Anlass ist zum einen die Urauf führung von Toshio
Hosokawas danses imaginaires II für großes Orchester in
Salzburg, zum anderen der Deutsche Orchestertag 2010,
der am 7. und 8. November in Berlin stattfindet. Auch
in diesem Jahr ist Schott Music wieder exklusiver
Partner des wichtigen Branchentreffs. Viele der weit
über hundert deutschen Symphonieorchester entsen-
den ihre Manager und Dramaturgen nach Berlin. Sie
alle und die vielen freien Ensembles sorgen mit rund
8.500 Konzerten pro Jahr für die lebendige und für
neue Werke offene Musikszene in Deutschland – eine
Leistung, die viel öfter Erwähnung und Würdigung
 verdient!

Dem Heft sei noch eine Nachricht aus der Welt der
Oper vorangestellt: Zur Uraufführung des Jahres 2010
kürten 50 internationale Kritiker in der jährlichen
Umfrage der Zeitschrift „Opernwelt“ Medea aus der
Feder unseres Autors Aribert Reimann. Wir gratulieren!
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Schott Music Mainz

• Aktuell_6_2010_PRINT:Aktuell  12.10.10  18:24  Seite 3



schott aktuell · the journal · 6/2010 www.schott-music.com4

World Premières / Uraufführungen

• 12. November 2010 · Bochum (D)
Christuskirche
Catriona Smith, Sopran
Alla Kravchuk, Mezzosopran
Marcel Beekman, Tenor
Andreas Wolf, Bass
Bochumer Symphoniker
Dirigent Harry Curtis
Philharmonischer Chor der Stadt
Bochum

Peter Maxwell Davies
Nocturne No. 2
for piano quartet (2010)
Written as a tribute to Amelia
Freedman on her 70th Birthday
2’

• 21 November 2010 · London (UK)
Wigmore Hall
Nash Ensemble

Peter Maxwell Davies
New work
for SATB choir (2010)
A Carol for HM The Queen
5’

• December 2010 · London (UK)
Chapel Royal
Conductor Andrew Gant
Chapel Royal Choir

Bernard Rands
Three pieces for Piano
(2010)
Commissioned by Music Accord for
Jonathan Biss
15’

I Caprice - II Aubade - III Arabesque

• 3. Dezember 2010 · Mainz (D)
Frankfurter Hof
Jonathan Biss, Klavier

Weitere Aufführungen: 4.12. Aschaf-
fenburg (D), 8.12. Groningen (NL),
10.12. Haarlem (NL), 12.12. Zug (CH),
7.1.2011 Hot Springs (USA), 16.1.2011
München (D), 19.1.2011 Penn State
(USA), 21.1.2011 New York (USA),
23.1.2011 Baltimore (USA), 25.1.2011
Philadelphia (USA)

The music of these solo piano pieces
reflects the composer’s desire to ex-
plore the legacy of the piano music
of three of his favorite composers:
Scriabin, Debussy and Ravel. The first
piece, Caprice, presents a succession
of four distinct musical ideas, fre-
quently juxtaposed, reordered and
elaborated. The central piece, Au ba -
de, is in ’essence’ a condensed, har-
monic reservoir of the two outer

Toshio Hosokawa
danses imaginaires II
for large orchestra (2010)
Commissioned by Mozarteum
 Orchester Salzburg
18’

I Preludio - II Principal Part

orchestra: 4(3.afl, 4.pic).4.3.bcl.4
(3., 4.cbsn)-6.4.3.1-4perc(s.d,
2b.d[large], bng[4pair], 8tom-t,
2tam-t[large], 7tri, 8furin, vib,
ant.cym, 4rins on timp, 3tempbl,
tub bells)-2hp-str(13.11.9.8.6)
Echo I: tpt.hn.tbn-perc(b.d,
ant.cym)
Echo II: tpt.hn.tba-perc(tam-t,
ant.cym)

• 3. November 2010 · Salzburg (A)
Großes Festspielhaus
Mozarteum Orchester Salzburg
und Salzburger Landesjugend -
orchester
Dirigent Daniel Alfred Wachs

This work was commissioned by the
Mozarteum Orchestra of Salzburg
for its ’2 orchestras’ project. My
’imaginary dance’ is influenced by

the slow and gentle dance move-
ments in Japanese ancient dance. I
have thought of my music as calli -
graphy of sound on the canvas of
time and space, with the solo per-
formers of each instrument playing
a kind of sound calligraphy. One
note lengthens and shapes the
melody by means of the continuing
change. danses imaginaires could
also be taken as a dance of calligra-
phy. Toshio Hosokawa

Das Werk entstand für das Projekt
„2 orchestras“ des Mozarteum Or-
chesters Salzburg und des Salzbur-
ger Landesjugendorchesters. Mein
„ima  ginärer Tanz“ wurde durch die
langsamen und behutsamen Bewe-
gungen des klassischen japanischen
Tanzes angeregt. Ich empfinde mei-
ne Musik als Kalligraphie der Klänge
auf einer Leinwand aus Zeit und
Raum. Die Solisten jeder Instrumen-
tengruppe agieren dabei wie Kalli-
graphen: lang ausgehaltene Noten
umwandern die Melodie mit steti-
gen Veränderungen. danses imagi-
naires ist zugleich auch eine Kalli-
graphie des Tanzes.

Toshio Hosokawa

Douglas J. Cuomo
Black Diamond Express
Train to Hell
for cello, sampling keyboard and
 orchestra (2010)
Co-commissioned by the American
Composers Orchestra and Orchestra
of the Swan (UK)
15’

orchestra: 1.1.1.1-1.1.1.1-3perc-hp-str

• 3 December 2010 · 
New York, NY (USA)
Zankel Hall at Carnegie Hall
Maya Beiser, violoncello
American Composers Orchestra
Conductor George Manahan

Further performance: 
27.5.  Stratford-upon-Avon (UK)

Black Diamond Express Train to Hell
is based on folk sources, à la Bartók
or Kodály, but from a contemporary
American perspective. In this case
the source material is a 1927 record-
ing of a fiery sermon by the African-
American Reverend A. W. Nix of
Chicago, which alludes to life in
America during the depression and
prohibition, the history of commer-
cial recordings, and the place of
 music and religion in the African-
American experience.

Black Diamond Express Train to Hell
basiert auf volksmusikalischen Quel-
len, ähnlich wie die Musik Bartóks
oder Kodálys, allerdings aus einer
dezidiert zeitgenössischen amerika-
nischen Perspektive. Das Stück be-
zieht sich auf eine im Jahr 1927 auf-
genommene glühende Rede des
afro amerikanischen Predigers A. W.
Nix in Chicago, in der dieser über
das Leben im Amerika der Depressi-
on und der Prohibition sowie über
die Bedeutung von Musik und Reli-
gion spricht.

Stefan Heucke
Pater noster – Unser Vater
für Soli (SMezTB), Chor und
 Orchester, op. 57 (2009-2010)
Deutsche Textfassung von Norbert
Lammert (lat./dt.)
Auftragskomposition des Bochumer
Philharmonischen Chores zum 150.
Jubiläum
20’

I Introduktion - II Thema - III Erste
Variation - IV Zweite Variation - 
V Dritte Variation. Fuge - VI Coda

Orchester: 2 · 2 · 2 · 2 (2. auch Kfg.) -
2 · 2 · 2 · 0 - P. S. (Glsp. · Marimba ·
Trgl. · hg. Beck. · Tamt. [h./t.] · kl.
Tr. · gr. Tr.) (2 Spieler) - Str.

Pure Orchestra

Toshio Hosokawa
Photo: Kazu Ishikawa
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movements, while the final piece,
Arabesque, is built upon a series of
rotations of pitch successions each
extending its register until the entire
keyboard is engaged.

Die Musik dieser drei Stücke für
Klavier solo zeugt vom Wunsch des
Komponisten, das Erbe von drei
Großmeistern der Klavierkompositi-
on zu erforschen: Scriabin, Debussy
und Ravel. Das erste Stück, Caprice,
entwickelt eine Folge von vier musi-
kalischen Ideen, vielfach miteinan-
der kombiniert und durchgeführt.
Das Mittelstück, Aubade, enthält
wie ein Kondensat die harmonische
Substanz der beiden Außensätze,
während das Schlussstück,  Arabes-
que,  auf einer Folge von Drehbe-
wegungen basiert, deren Umfang
sich nach und nach über das gesam-
te Klavierregister ausdehnt.

Bernard Rands
Adieu
for brass quintet and string
 orchestra (2010)
Commissioned by the Seattle Sym-
phony as part of the Gund/Simonyi
Farewell Commissions program in
honor of Maestro Schwarz’s farewell
season
5’

• 7 December 2010 · 
Seattle, WA (USA)
Benaroya Hall
Seattle Symphony Orchestra
Conductor Gerard Schwarz

Nino Rota
Concerto per violoncello e
orchestra
für Violoncello und Orchester (1925)
12’

Orchester: 1 · 1 · 1 · 1 - 2 · 1 · 0 · 0 -
P. - Hfe. - Str.

• 21 November 2010 · Milano (I)
Auditorium
Mario Shirai Grigolato, violoncello
Orchestra Sinfonica di Milano
Giuseppe Verdi
Conductor Giuseppe Grazioli

The Orchestra Sinfonica di Milano
Giuseppe Verdi in cooperation with
the Fondazione Giorgio Cini will be
marking the centenary of the birth
of Nino Rota with a series of con-
certs featuring works by the Italian
composer and conductor. One of
the highlights will be provided on 21
November with the première of the
Concerto per violoncello e orchestra
(1925) which Rota composed at the

early age of fourteen: it was this
work which laid the foundations for
his reputation as a musical progidy.
’La leggerezza dell’ascolto, Nino
Rota’ [the lightness of hearing] is
the title chosen for the series of ten
concerts taking place between 24
October 2010 and 5 June 2011. Each
concert is themed around the motto
of a particular film with a sound-
track by Nino Rota. The concerts
will be given under the direction of
the conductor Giuseppe Grazioli
who is considered a specialist in the
composer’s music. All events will
take place in Rota’s native city of
Milan (Auditorium di Milano Fon-
dazione Cariplo).

Anlässlich des 100. Geburtstages
von Nino Rota präsentiert das Or-
chestra Sinfonica di Milano Giusep-
pe Verdi in Zusammenarbeit mit der
Fondazione Giorgio Cini mehrere
Konzerte mit den Werken des italie-
nischen Komponisten und Dirigen-
ten. Ein Höhepunkt wird am 21. No-
vember erwartet: Dann wird das
Concerto per violoncello e orchestra
(1925) des gerade vierzehnjährigen
Rota uraufgeführt, das seinen Ruhm
als musikalisches Wunderkind be-
gründete.
„La leggerezza dell’ascolto, Nino
Rota“ (Die Leichtigkeit des Hörens)
heißt die zehn Konzertabende um-
fassende Reihe, die vom 24. Okto-

ber 2010 bis zum 5. Juni 2011 statt-
finden wird. Jeder dieser Abende
steht jeweils unter dem Motto eines
Filmes, zu dem Nino Rota die Musik
geschrieben hat. Die musikalische
Leitung übernimmt der Dirigent
Giuseppe Grazioli, der als Spezialist
für die Musik des italienischen
Komponisten gilt. Alle Konzerte fin-
den in Rotas Heimatstadt Mailand
(Auditorium di Milano Fondazione
Cariplo) statt.

Dieter Schnebel
Streichquintett
(2010)
Auftragswerk von Spektrum Villa
Musica

• 13. November 2010 · 
Kaiserslautern (D)
Apostelkirche
Spektrum Villa Musica
Gustav Rivinius, Violoncello
Bianco-Quartett

Weitere Aufführung: 14.11. Mainz (D)

Enjott Schneider
Orbe rotundo
Lieder von Leben, Magie und Tod
(2010)
Ein szenischer Bilderbogen zum
 Jahreskreis nach lateinischen und
mittelalterlichen Texten
für Sopran, Tenor, Bariton, gemisch-
ten Chor und Orchester
(lat.)
Auftragswerk des Münchner Motet-
tenchors zum 50. Jubiläum
40’

I Orbe rotundo - II Ostera (prima
pars) - III Walpurgisnacht - IV Mai-
enliebe - V Mittsommer – Johannis-
tag - VI Autumnus - VII Hiemis -
VIII Ostera (secunda pars) - IX Orbe
rotundo

Orchester: 3 · 2 · Engl. Hr. · 2 · Bass-
klar. · 2 · Kfg. - 4 · 3 · 3 · 1 - P. S. (I:
Marimb. · hg. Metallstäbe · Claves ·
Holzbrett - II: Crot. · Marimba · hg.
Beck. - III: Glsp. · Röhrengl. · Be-
ckenpaar · 5 Woodbl. · 3 Tomt. - IV:
Tamt. · 3 hg. Beck. · kl. Tr. - V: Trgl. ·
Schellentr. · gr. Tr.) (5 Spieler) - Cel. ·
2 Klav. - Str.

• 5. Dezember 2010 · München (D)
Residenz, Herkulessaal
Sandra Moon, Sopran
Robert Sellier, Tenor
Todd Boyce, Bariton
Moravian Philharmonic Orchestra
Dirigent Hayko Siemens
Münchner Motettenchor

Orbe rotundo – ’The world is round’ –
is composed for the same forces as
Carl Orff’s Carmina Burana and can
be performed in conjunction with
this composition as a ’scenic depic-
tion of the seasons through the year’
in a full-length concert. The libretto
not only contains texts from Carmina
Burana but also Mediaeval lyric po-
etry and extracts from the Bible, all
depicting a colourful panoply of life,
magic and death. Spring is followed
by a sorcerous Walpurgis Night, May
and a Midsummer festival in cele-
bration of fire. Then comes Autumn
in praise of creation and the pleas-
ures of drinking. Winter conjures up
death and a requiem, but this merely
provides the transition for a re-
newed ecstatic celebration of spring.
The composition combines emotion-
al archaism with contemporary sty-
listic attributes – rhythmic and
danceable – and the orchestration
provides splashes of colour and
complexity in equal measures.

Enjott Schneider

Orbe rotundo – „Die Welt ist rund“ –
hat dieselbe Besetzung wie Carl Orffs
Carmina Burana und ist als „szeni-
scher Bilderbogen zum Jahreskreis“
gemeinsam mit Orffs Werk abendfül-
lend inszenierbar. Das Libretto ent-
hält neben Texten aus Carmina Bura-
na auch mittelalterliche Lyrik und
 Bibeltexte, die ein farbiges Bild von
Leben, Magie und Tod zeichnen.
Nach Frühling, einer magischen Wal-
purgisnacht, Mai und einem feuer-
verherrlichenden Johannistag kommt
der Herbst mit einem Lob der Schöp-
fung und des Trinkgenusses. Der
Winter bringt den Tod und ein Re-
quiem – aber nur, um rauschhaft das
neue Frühlingsleben zu feiern. Die
Stilistik vereint emotionale Archaik
mit modernsten Stilmitteln, rhyth-
misch vital und tanzbar, die Orches-
tration ist gleichermaßen farbenfroh
und komplex. Enjott Schneider

Ryan Wigglesworth
A First Book of Inventions
for chamber orchestra (2010)
10’

• 18 November 2010 · Liverpool (UK)
Philharmonic Hall
Royal Liverpool Philharmonic
 Orchestra
Conductor Ryan Wigglesworth

Nino Rota
Photo: de Antonis 
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Repertoire Recommendations / Tipps für Ihre Programmplanung

Enjott Schneider
Movie Themes Made in Germany
Orchestersuite über Themen aus
den Filmmusiken zu „Wildfeuer“ 
(Jo Baier, 1991), „Stalingrad“ (Joseph
Vilsmaier, 1993), „Rama Dama“
 (Joseph Vilsmaier, 1990), „Herbst-
milch“ (Joseph Vilsmaier, 1988) und
„Jahrestage“ (Margarethe von
 Trotta, 2000) (2010)
8‘
� Uraufführung: 24. Juni 2010 Mün-

chen (D) · Münchener Rundfunk-
orchester · Ulf  Schirmer

This orchestral suite is a compilation
of varied film tracks which all pos-
sess a certain symphonic character.
The principle theme is taken from
the soundtrack to ’Wildfeuer’ and
its ascending fourths act as a
metaphor for the resilience and vi-
tality of its protagonist Emmerenz
Meier. The music for the airfield
scene in the film ’Stalingrad’ is also
incorporated: the principle theme
oriented towards intervals of a fifth
is presented in developmental form
in numerous variations. The compo-
sition also includes film music se-
quences from ’Rama Dama’ and
’Herbstmilch’ and culminates with

the title music from Margarethe von
Trotta’s film ’Jahrestage’ based on
the novel of the same name by Uwe
Johnson: this title music won an
award for ’Best European film mu-
sic’ in 2001. Enjott Schneider

Die Orchestersuite ist eine Zusam-
menstellung verschiedener Filmmu-
siken, die sich durch ihren sinfoni-
schen Charakter auszeichnen. Das
Hauptthema bildet die Filmmusik
aus „Wildfeuer“, die durch aufstei-
gende Quarten – Sinnbild für die
Unverwüstlichkeit und Vitalität der
Protagonistin Emmerenz Meier –
charakterisiert ist. Aus dem Film
„Stalingrad“ ist die Musik zur Flug-
platzszene zu hören: Das quintori-
entierte Hauptthema wird durch-
führungsartig in vielen Varianten
vorgestellt. Darüber hinaus erklin-
gen Teile aus den Filmmusiken von
„Rama Dama“ und „Herbstmilch“.
Den Abschluss macht die Titelmusik
aus Margarethe von Trottas John-
son-Verfilmung „Jahrestage“, die
2001 mit dem Preis für die „Beste
europäische Filmmusik“ prämiert
wurde. Enjott Schneider

Herbert Willi
“The Echo of Piece”
for orchestra (2010)
4‘
� World Première: 24 October 2010

Seoul (KR) · Eirene Philharmonic
Orchestra · Jong H. Bae

Pointed rhythms and pronounced
melodic sections alternate with fan-
fare passages and are unified in the
composer’s typical personal style. ‘I
aim to take the listener on an inner
journey heralding joy, trust in the
future and striving for a peaceful
world. I hope that The Echo of Peace
will be received as a work for
peace.’ Herbert Willi

Pointierte rhythmische und ausge-
prägte melodische Abschnitte
wechseln sich mit fanfarenartigen
Passagen ab, vereint in dem typi-
schen personalstilistischen Klang
des Komponisten. „Mein Wunsch
ist es, den Hörer mitzunehmen auf
einen inneren Weg, der von Freude,
Vertrauen in die Zukunft, von Hoff-
nung auf eine friedliche Welt kün-
det. Ich wünsche mir, dass The Echo
of Peace ein Stück Friedensmusik
sein möge.” Herbert Willi

2009

Christian Jost
CodeNine
Metamorphosen von vier Klangele-
menten der 9. Sinfonien Beetho-
vens, Bruckners und Mahlers sowie
der „Unvollendeten“ von Schubert
für Orchester (2009)
16‘
� Uraufführung: 12. September 2009

Ulrichshusen (D) · Konzerthausor-
chester Berlin · Lothar Zagrosek

In this orchestral work, Christian
Jost deals with the topic of transi-
tion, both as a phase within a musi-
cal work and as a musico-historical
phenomenon. For that, he selected
four excerpts from the slow move-
ments of major late-Romantic works
and put them in a new, modern
context: tonal figures from the ninth
symphonies of Beethoven, Bruckner
and Mahler as well as Schubert’s
Unfinished Symphony. He forgoes
any main motifs but interweaves the
melodic and harmonic material of a
transitional passage into a new ‘mu-
sic of transition’.

In diesem Orchesterwerk beschäf-
tigt sich Christian Jost mit dem The-
ma des Übergangs, sowohl als Phase
innerhalb eines musikalischen Werks
als auch als musikgeschichtliches
Phänomen. Dazu hat er vier Aus-
schnitte aus den langsamen Sätzen
bedeutender Spätwerke gewählt
und diese in einen neuen, heutigen
Zusammenhang gestellt: Klangge-
stalten aus den neunten Sympho-
nien von Beethoven, Bruckner und
Mahler sowie aus Schuberts Unvoll-
endeter. Er verwendet dabei keine
Hauptmotive, sondern verwebt je-
weils das melodische und harmoni-
sche Material einer überleitenden
Passage zu einer neuen „Musik des
Übergangs“.

Christian Jost
Suspense
für Orchester (2009)
15’
� Uraufführung: 4. Mai 2009 Bre-

men (D) · Bremer Philharmoniker ·
Christian Jost

While composing my opera Hamlet I
realized, more than ever, how im-
portant the inherent channels of
suspense are for new music theatre.
These are realised by dramatic im-
pulses which are usually introduced

Konzerthausorchester Berlin 
(Christian Jost CodeNine)
Photo: Christian Nielinger 
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Pure Orchestra

in purely instrumental passages in
increasing intensity but which even-
tually erupt in the course of events
on stage. Suspense is a purely or-
chestral realization of such forces,
which aims to set in train dramatic
events with no visual stimulus, that
will eventually pull the open-mind-
ed listener into the tonal structure
of the work and its development.

Christian Jost

Während der Komposition meiner
Oper Hamlet wurde mir mehr denn
je bewusst, wie unsagbar wichtig
die immanenten Spannungsverläufe
für ein modernes Musiktheater sind.
Solche Spannungsverläufe vollzie-
hen sich durch dramaturgisch ge-
setzte Impulse, die in der Regel
 instrumental eingeleitet werden, um
sich dann im Bühnengeschehen auf-
zuheizen und zu entladen. Suspense
ist nun eine rein orchestrale Umset-
zung solcher Sogkräfte, deren Ziel es
ist, auch ohne die ,Szene’ Stimula-
tionen in Bewegung zu setzen, die
den aufgeschlossenen Hörer tief in
die klangliche Struktur des Werkes
und seine spannungsreichen Verläu-
fe hineinziehen. Christian Jost

Peter Maxwell Davies
Overture: St. Francis of Assisi
for orchestra (2009)
12‘
� World Première: 29 October 2009

Glasgow (UK) · BBC Scottish
Symphony Orchestra · Ilan Volkov

The starting point for this overture
goes back a quarter of a century to
an opera on the life of St Francis
that was planned but never written.
After lying dormant for many years
Maxwell Davies decided to reawak-
en the idea following a visit to Italy
and rereading the writings of St
Francis. The result is a short over-
ture, bursting with ideas that stretch
across the entire range of the or-
chestra.

Der Ausgangspunkt dieser Ouvertü-
re geht auf eine vor 25 Jahren ge-
plante, jedoch nicht realisierte Oper
über das Leben von Franz von Assisi
zurück. Nachdem die Arbeit an dem
Stück viele Jahre geruht hatte, ent-
schied sich Maxwell Davies nach ei-
ner Italienreise und nach der Lektü-
re der Schriften des Franz von Assisi,
die Idee wieder aufzugreifen. Das
Ergebnis ist eine kurze Ouvertüre,
gespickt mit Ideen, die das gesamte
Spektrum der Möglichkeiten eines
Orchesters voll ausschöpfen.

Fazil Say
Istanbul Symphony
(Symphony No. I)
for an extra large orchestra
 (including Turkish Instruments)
(2008-2009)
45‘
� Uraufführung: 13. März 2009

Dortmund (D) · WDR Sinfonie -
orchester · Howard Griffiths

Two of the European Cultural Capi-
tals in 2010 – Istanbul and the Ruhr
area – are united in the personality
of the composer and pianist Fazil
Say. Say lives in Istanbul and has for
the past five years also been exclu-
sive artist at the Konzerthaus Dort-
mund, the largest city in the Ruhr
area. This cooperation culminated in
the highlight of a concert, the
World Première of Say’s Istanbul
Symphony in which the composer
has created a portrait of the city in
seven movements capturing every-
day situations and the atmosphere,
history and people of this great me-
tropolis.

Die beiden Europäischen Kultur-
hauptstädte 2010 – Istanbul und das
Ruhrgebiet – sind in diesem Jahr in
der Persönlichkeit des Komponisten
und Pianisten Fazil Say miteinander
verbunden. Say lebt in Istanbul und
ist zugleich seit fünf Jahren Exklusiv-
künstler am Konzerthaus Dortmund,
der größten Stadt im Ruhrgebiet.
Diese Zusammenarbeit fand ihren
Abschluss und Höhepunkt in der
Uraufführung von Says Istanbul
Symphony. In sieben Sätzen entwirft

der Komponist ein Stadtportrait, in
dem Alltagssituationen, Atmosphä-
re, Geschichte und Menschen der
Metropole eingefangen werden.

Rodion Shchedrin
Lithuanian Saga
Symphonic Fresco for Orchestra
(2009)
11’
� World Première: 13 May 2009

 Vilnius (LT) · London Symphony
 Orchestra · Valery Gergiev

In his large-scale ‘symphonic fresco’,
Rodion Shchedrin revives the events
of the famous Battle of Tannenberg
in which a Polish-Lithuanian army
inflicted a serious defeat on the
Knights of the Teutonic Order. This
work marks the 600th anniversary of
this historic event in 2010. Shchedrin
composed a battaglia, a musical pic-
ture of battle scenes: the thunderous
sound of battle rising again and
again alternates with phases of an-
ticipation and excruciating anxiety
until the music culminates in a final
hymnic and triumphant fanfare
which comes as a relief.

Rodion Shchedrin lässt in seinem
groß besetzten „symphonischen
Fresco“ die Geschehnisse der be-
rühmten Schlacht bei Tannenberg
noch einmal aufleben, bei der ein
polnisch-litauisches Ritterheer eine
Armee des Deutschen Ordens ver-
nichtend schlug. Anlass war der
600. Jahrestag dieses historischen
Ereignisses im Jahr 2010. Shchedrin

komponierte eine Battaglia: Immer
wieder aufs Neue aufbrandender,
erregter Schlachtenlärm wechselt
mit Phasen gespannter Erwartung
und quälender Unruhe, bis die Mu-
sik in einer letzten hymnisch-sieg-
haften Fanfare ihren erlösenden Hö-
hepunkt findet.

Richard Strauss
Symphonische Fantasie aus „Die
Frau ohne Schatten“, o.op. 146
nach der Originalbesetzung der
Oper eingerichtet von Peter Ruzicka
(2009)
20‘
� Uraufführung: 18. Januar 2010

Berlin (D) · Deutsches Symphonie-
 Orchester Berlin · Peter Ruzicka

The Fantasie from the opera Die
Frau ohne Schatten, compiled by
Richard Strauss in 1946, reduces the
opulent large-scale orchestration of
the opera (originally composed be-
tween 1918 and 1923) probably influ-
enced by the radical limitations of
the musical world as experienced by
the composer in the aftermath of
the Second World War. I have al-
ways harboured the desire to adapt
this fantasy and restore the opulent
tonal colouring of the original oper-
atic score, thereby recreating its
unique tonal depth. In this arrange-
ment few compositional alterations
in the transition passages between
individual scenes were necessary;
the special dramaturgy of the Fan-
tasie remained unaltered. 

Peter Ruzicka

London Symphony Orchestra
(Rodion Shchedrin Lithuanian Saga)
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Die von Richard Strauss 1946 selbst
erstellte Fantasie aus der Oper Die
Frau ohne Schatten reduziert die
sehr groß besetzte Orchesterforma-
tion der 1918-1923 komponierten
Oper, wohl unter dem Eindruck der
nachkriegsbedingten, den Kompo-
nisten tief treffenden Einschränkun-
gen des Musiklebens. Seit jeher war
es mein Wunsch, diese Fantasie in
die ursprüngliche Klanglichkeit der
Opernpartitur zurückzuversetzen und
damit deren einzigartige Klangtiefe
wiederherzustellen. Die Einrichtung
erforderte einige wenige satztechni-
sche Veränderungen, die besondere
Dramaturgie der Fantasie blieb hin-
gegen unverändert. Peter Ruzicka

Pe-teris Vasks
Credo
per orchestra (2009)
20‘
� Uraufführung: 26. April 2010

 Bremen (D) · Bremer Philharmo -
niker · Markus Poschner

Pe-teris Vasks’s orchestral work was
presented as the fourth commission
by the Philharmonische Gesellschaft
within the framework of the ’Bre-
mer Zyklus’. ’His scores are written
with his blood on the boil’, the con-
ductor of the World Première
Markus Poschner comments on the
composer. ’He is a highly sensitive
and intense musician […].’

Pe-teris Vasks’ Orchesterwerk wurde
als vierte Auftragskomposition der
Philharmonischen Gesellschaft im
Rahmen des „Bremer Zyklus“ urauf-
geführt. „Mit kochendem Blut sind

seine Partituren geschrieben. […]
Ein hoch sensibler und intensiver
Musiker“, so der Dirigent der Urauf-
führung, Markus Poschner, über den
Komponisten.

Ryan Wigglesworth
The Genesis of Secrecy
for orchestra (2009)
10’
� World Première: 22 July 2009

London (UK) · BBC Symphony
 Orchestra · Sir Andrew Davis

As cryptic as its title suggests, the
work’s starting point was the idea of
interpretation and the means by
which a composer can interpret an-
others’ work to the extent that it no
longer becomes recognisable. By
progressively finding the common
threads between ideas and phrases
from a variety of source material
and building his own musical narra-
tive out of this Ryan Wigglesworth
has written a work that was praised
for its colour and ability to conjure
different moods at its premiere at
the 2009 BBC Proms.

So kryptisch wie der Titel verspricht,
basiert das Werk auf der Idee von
Interpretation und den Möglichkei-
ten eines Komponisten, das Werk
eines anderen so umzudeuten, dass
es nicht mehr wiederzuerkennen ist.
Indem er nach und nach die ge-
meinsamen Pfade zwischen Ideen
und Umsetzung aus einer Vielzahl
von Quellen herausfand und daraus
seine eigene musikalische Erzählung
schuf, schrieb Ryan Wigglesworth
ein Werk für die Premiere der BBC

Proms 2009, das für seine Farbe und
die Fähigkeit, unterschiedliche Ge-
fühle hervorzurufen, gelobt wurde.

Joji Yuasa
Symphonic Suite ”Bashô in the
Wind of Autumn“
for orchestra (2009)
15’
� World Première: 12 July 2009

 Fukuyama (J) · NHK Symphony
 Orchestra · Kazufumi Yamashita

Bashô Matsuo (1644-1694) was a
poet of Japanese traditional poetry,
Haiku. He is called Haisei (the mas-
ter of Haiku) because of his sublima-
tion of the pre-Haiku (Haikai) into
artistic poetry. Joji Yuasa has com-
posed many works inspired by
Haiku and prose by Bashô, notably
A Winter Day – Homage to Bashô
(1981), Symphonic Suite “The Narrow
Road into the Deep North: Bashô”
(1995), Imaginary Landscapes from
Bashô (2007).

Bashô Matsuo (1644-1694) war ein
Dichter traditioneller japanischer
Lyrik, des Haiku. Er wird Haisei (der
Meister des Haiku) genannt, da er
die Vorform des Haiku, Haikai, in
kunstvolle Poesie transformierte.
Joji Yuasa komponierte zahlreiche
Werke, die durch Haikus und Prosa
Bashôs inspiriert wurden, darunter
A Winter Day – Homage to Bashô
(1981), Symphonic Suite „The Narrow
Road into the Deep North: Bashô”
(1995), Imaginary Landscapes from
Bashô (2007).

2008

Robert Beaser
Evening Prayer
for orchestra (2008)
21’
� World Première: 15 June 2008

Boston (USA) · Boston Youth
Symphony Orchestra · Federico
Cortese

Kodály’s folk song ’Esti Dal’
(Evening Song) provides the impe-
tus for my work, Evening Prayer. I
have often used folk material in my
pieces, usually from Appalachia, of-
ten setting it quite strophically. The
song animates the piece on two dif-
ferent planes: the words ask humbly
for safe and gentle transit to a for-
eign land; the narrative arch of the
work actively mirrors this transfor-
mation and journey. And while the
tune itself is quoted several ways
throughout, it principally functions
as a trope, fragmented and woven
into the fabric of a wholly different
musical world. Robert Beaser

Kodálys Volkslied „Esti Dal“
(Abendlied) hat mich zu meinem
Werk Evening Prayer angeregt. In
meiner Musik habe ich häufig Ele-
mente aus der Volksmusik verwen-
det, vor allem aus der Region der
Appalachia Mountains, wobei ich
die strophische Struktur dieser Mu-
sik oft übernommen habe. „Esti
Dal“ hat mein neues Stück auf zwei
Ebenen beeinflusst: Zum einen be-
rührte mich die demütige Bitte um
sicheres und behutsames Geleit auf
der Reise in ein fremdes Land, zum
anderen der erzählerische Bogen
der Reise als Verwandlung, die das
Lied wie in einem Spiegel reflek-
tiert. Ich zitiere die Melodie auf un-
terschiedliche Weise und verwende
sie als rhetorisches Muster, das frag-
mentiert und in das Gewebe einer
neuen musikalischen Klangwelt ein-
gearbeitet wird. Robert Beaser

John Casken
Concerto for Orchestra
for orchestra (2008)
20’
� Uraufführung: 31. März 2008

Mannheim (D) · Nationaltheater-
 Orchester Mannheim · Fried-
mann Layer

My Concerto for Orchestra is a twen-
ty-minute work in which different
sections of the orchestra, as well as
individual solos and duos from
within the orchestra, are highlighted

Kammerorchester Basel
(Olli Mustonen 
Vanha kirkko Petäjävedellä)
Photo: Lukas Gysin
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as the music unfolds. The work con-
tinues my interest in two movement
forms that began with my Cello Con-
certo (1991), and was later devel-
oped in Sortilège (1996), and Sym-
phony (Broken Consort) (2004). In
these works, and in the Concerto for
Orchestra, each movement is given
equal weight and importance, with
the second developing earlier mate-
rial and taking it in new directions.

John Casken

In meinem 20minütigen Concerto for
Orchestra werden im Verlauf der
musikalischen Entwicklung verschie-
dene Orchestergruppen sowie Soli
und Duos einzelner Instrumente he-
rausgearbeitet. Das Concerto for Or-
chestra setzt eine Linie fort, die mit
meinem Cello Concert (1991) begann
und später in Sortilège (1996) und
Symphony (Broken Consort) (2004)
fortgesetzt wurde: In all diesen
Wer ken experimentiere ich mit der
zweisätzigen Form, wobei jedem
Satz gleiches Gewicht und gleiche
Bedeutung gegeben werden, der
zweite Satz jedoch Material des ers-
ten aufgreift und in eine neue Rich-
tung weiterführt. John Casken

Victor Ekimovsky
The Scarlet Flower
für Orchester (2008)
nach dem gleichnamigen Märchen
von Sergej Aksakov
Komposition 91
13’
� World Première: 7 November

2008 Moscow (RUS) · St. Peters-
burg State Academic Symphony
Orchestra · Alexander Titov

The Scarlet Flower is a typically con-
ceptual work in which the music
and literary source stand on equal
footing as two of a number of com-
ponents. ‘The transformation of the
beast into a prince is no longer the
significant issue here: what is far
darker is the interplay which can en-
sue between beauty and evil with
the result that the price of the beau-
ty of a flower is the loss of a human
life.’ (Victor Ekimovsky)

The Scarlet Flower ist ein typisch
konzeptionelles Werk, in dem die
Musik gleichberechtigt neben der li-
terarischen Vorlage nur eine von
mehreren Komponenten ist. „Es
kommt nicht mehr darauf an, dass
sich das Ungeheuer in einen Prinzen
verwandelt, viel schlimmer ist, dass
Schönheit mit dem Bösen zu tun ha-
ben kann, dass der Preis für die
Schönheit der Blume ein Menschen-
leben ist.“ (Victor Ekimovsky)

Kenneth Hesketh
PatterSongs
for orchestra (2008)
8’
� World Première: 17 May 2009

Liverpool (UK) · Liverpool Phil-
harmonic Youth Orchestra · Edu-
ardo Portal

Frequently found in comic opera,
Kenneth Hesketh has taken the idea
of a patter song and elaborated or-
chestral material from his opera The
Overcoat into a fast, highly charged
bravura for orchestra peppered with
many solos.

Kenneth Hesketh übernahm die Idee
des Patter Songs, zu deutsch „Plap-
per-Lied“, das häufig in komischen
Opern anzutreffen ist, und arbeitete
das orchestrale Material seiner Oper
The Overcoat in ein schnelles, ener-
giegeladenes Bravourstück für Or-
chester um, das mit vielen Soli für
die Orchesterinstrumente ausgestat-
tet ist.

Kenneth Hesketh
Graven Image
for orchestra (2008)
13’
� World Première: 1 August 2008

London (UK) · Royal Liverpool
Philharmonic Orchestra · Vasily
Petrenko

Graven Image was co-commissioned
by the BBC as part of Kenneth Hes-
keth’s tenure as Composer in the
House with the Royal Liverpool
Philharmonic. Hesketh writes that
as well as the idea of a marker or

stele the work was inspired by ‘the
medieval Memento Mori, a paint-
ing or sculpture which seeks to re-
mind its owner of the brevity of life
(portraying, for example, a living
head opposite a cadaver’s head or
skull). There are many allegorical
symbols connected with the Me-
mento Mori; guttering candles,
clocks, and bells being some of the
most potent and all are markers of
time […].’ (Kenneth Hesketh)

Graven Image wurde während Ken-
neth Heskeths Zeit als Hauskompo-
nist beim Royal Liverpool Philhar-
monic Orchestra gemeinsam von
diesem und der BBC in Auftrag ge-
geben. Hesketh schreibt, dass das
Werk, wie auch die Idee einer Ge-
denktafel oder Stele, vom „mittelal-
terlichen Memento Mori“ inspiriert
wurde, „einem Gemälde bzw. einer
Skulptur, die ihren Besitzer an die
Kürze des Lebens erinnern soll (bei-
spielsweise durch Darstellung des
Kopfes eines Lebenden neben dem
Schädel eines Toten). Es gibt viele
allegorische Symbole des Memento
Mori: tropfende Kerzen, Uhren und
Glocken, um nur einige der wich-
tigsten zu nennen, und sie alle ver-
weisen auf die vergängliche Zeit
[…].“ (Kenneth Hesketh)

Bruce MacCombie
Samsara Rounds
for orchestra (2008)
14’
� World Première: 17 February 2009

New York (USA) · Juilliard Orches-
tra · James DePriest

Samsara is a Buddhist concept hav-
ing to do with our being ’travelers
on the wheel of life’. Although vari-
ous teachings convey the suffering
aspects of wandering through vari-
ous worlds in Samsara, my own in-
terpretation of some of the early
writings about this concept includes
the process of our ability to imagine
very positive new worlds, move into
them, and live in them in creative
ways. I believe that some types of
meditation, and some music, can
help our minds to create such new
worlds into which we can wander
and from which we can gain a sense
of wholeness and well being.

Bruce MacCombie

Samsara ist eine buddhistische Le-
benshaltung, die uns Menschen als
„Reisende auf dem Rad des Lebens”
deutet. Manche Lehren des Samsara
betonen die schmerzvollen Aspekte
dieser Wanderung durch verschie-
dene Welten. Ich hingegen interpre-
tiere einige der frühen Schriften so,
dass in ihnen unsere Fähigkeit be-
schrieben wird, neue positive Wel-
ten zu imaginieren, sie zu suchen
und in ihnen kreativ zu existieren.
Ich glaube, dass bestimmte Formen
der Meditation und Musik helfen
können, diese neuen Welten zu er-
schaffen, in denen wir dann mit ei-
nem neuen Bewusstsein von Ganz-
heit und Erfüllung leben können.

Bruce MacCombie

San Francisco Symphony
(Victor Kissine Post-scriptum)
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Olli Mustonen
Vanha kirkko Petäjävedellä
The Old Church at Petäjävesi · 
Die alte Kirche bei Petäjävesi
für Orchester (2007-2008)
17’
� Uraufführung: 29. Juni 2008

Nürnberg (D) · Kammerorchester
 Basel · Olli Mustonen

An old church near Petäjävesi forms
the works starting point. Olli Mus-
tonen evokes the history of the
church in five movements. In 1763,
after the community of Petäjävesi in
the heart of Finland had waited two
years for permission to build the
church, they began to build it them-
selves. The small wooden church in
the style of a log cabin stands on a
peninsula between two lakes and
was listed as a UNESCO World Cul-
tural Heritage site in 1994.

Eine alte Kirche bei Petäjävesi ist ge-
danklicher Fixpunkt der Kompositi-
on. In fünf Sätzen erweckt Olli Mu-
stonen die Geschichte der Kirche
musikalisch zum Leben. Nachdem
die Gemeinde von Petäjävesi im Her-
zen Finnlands zwei Jahre auf die Ge-
nehmigung zur Errichtung der Kirche
warten musste, begannen die Bürger
1763 selbstständig mit dem Bau. Sie
errichteten die kleine Holzkirche im
Blockhausstil, die seit 1994 zum
UNESCO Weltkulturerbe gehört, auf
einer Halbinsel zwischen zwei Seen.

Andrew Norman
Unstuck
for orchestra (2008)
10’
� Uraufführung: 9. September 2008

Zürich (CH) · Tonhalle-Orchester
Zürich · Michael Sanderling

The title is inspired by, among other
things, the famous sentence ‘Billy
Pilgrim has come unstuck in time’
from Kurt Vonnegut’s Slaughter-
house Five. Unstuck makes for a very
attractive concert opener, character-
ized by an extraordinarily energetic
compositional style, similar in some
ways to Norman’s brilliant work for
eight violins Gran Turismo.

Der Titel des Werkes wurde unter an-
derem von dem berühmten Satz aus
Kurt Vonneguts Roman Slaughterhou-
se Five („Schlachthof 5“) inspiriert:
„Billy Pilgrim hat sich von der Zeit ge-
löst“. Mit seiner außerordentlich
ener gie vollen Musik, die in vielem an
Andrew Normans virtuoses Werk für
acht Violinen Gran Tourismo erinnert,
ist Unstuck ein wirkungsvolles Eröff-
nungswerk für jedes Konzertpro-
gramm.

Bernard Rands
Chains Like the Sea
Two Movements for Orchestra
(2008)
22’
� World Première: 1 October 2008

New York (USA) · New York Phil-
harmonic · Lorin Maazel

The first movement articulates its
10-minute duration with periodic
pealing of bells beginning softly and
on a single pitch, gradually increas-
ing in volume and density to a final
bell peal chord of 28 pitches. Each
bell toll is followed by a prolonga-
tion of its resonance, melodically
and harmonically, in the orchestra.
The suggestive imagery of the sec-
ond movement is that of leaves
caught in sunlight and formed into
rivulets by gentle breezes and force-
ful winds. Bernard Rands

Der zehnminütige erste Satz ist
durch periodisches Glockengeläut
geprägt, das zart und einstimmig
beginnt, langsam an Intensität zu-
nimmt und in einem 28-stimmigen
Akkord endet. Jeder Glockenschlag
wird vom Orchester aufgenommen
und harmonisch und melodisch ver-
längert. Das suggestive Klangge-
flecht des zweiten Satzes imaginiert
Blätter, die im Sonnenlicht aufleuch-
ten und durch eine sanfte Brise,
aber auch durch kraftvolle Winde in
Strömen durcheinander gewirbelt
werden. Bernard Rands

Joseph Schwantner
Chasing Light…
for orchestra (2008)
22’
� World Première: 20 September

2008 Reno (USA) · Reno Chamber
Orchestra · Theodore Kuchar

Joseph Schwantner composed Chas-
ing Light... in 2008, while being the
featured composer for the Ford
Made in America Commissioning
Consortium – the nation’s largest
co-commissioning consortium of re-
gional orchestras. The piece is in-
spired by a poem written by the
composer. Schwantner comments:
‘Chasing Light... draws its spirit, en-
ergy and inspiration from the cele-
bration of vibrant colours and light
that penetrate the morning mist as
it wafts through the trees in the
high New England hills. Like a deli-
cate dance, those images intersect-
ed with a brief original poem that
helped fire my musical imagination.’
(Joseph Schwantner)

Joseph Schwantner komponierte
Chasing Light... 2008, als er Featured
Composer des „Ford Made in Ameri-
ca Commissioning Consortium“ war,
in dem sich regionale amerikanische
Orchester zusammengeschlossen ha-
ben, um gemeinsam große Aufträge
zu vergeben. Das Werk wurde durch
ein vom Komponisten selbst verfass-
tes Gedicht inspiriert. „Chasing
Light… be zieht seine Energie und
Inspiration aus den glitzernden Far-
ben und dem Licht, das die zwischen
den Bäumen der Hügel Neuenglands
wabernden Morgennebel durch-
dringt. Wie in einem grazilen Tanz
vermischen sich diese Bilder mit ei-
nem kurzen Gedicht, das meine mu-
sikalische Einbildung beflügelte.“
(Joseph Schwantner)

Rodion Shchedrin
Beethovens Heiligenstädter
 Testament
Sinfonisches Fragment für Orchester
(2008)
12’
� Uraufführung: 18. Dezember 2008

München (D) · Symphonieorches-
ter des Bayerischen Rundfunks ·
 Mariss Jansons

In 1802 Ludwig van Beethoven
wrote a letter to his brothers Carl
and Johann in which he described
the effects of his advancing deaf-
ness. At the same time, he posi-
tioned himself in this letter as a hu-
man being and as an artist in a
world that was becoming increas-
ingly closed to him. It was only after
his death that this moving docu-
ment was found and named ‘Heili-
genstädter Testament’ after its place
of origin. Beethoven’s lament serves
Rodion Shchedrin as a starting point
for his concert overture.

Im Jahr 1802 schrieb Ludwig van
Beethoven seinen Brüdern Carl und
Johann einen Brief, in dem er die
Auswirkungen seiner fortschreiten-
den Ertaubung beschrieb. Gleich-
zeitig verortete er sich darin
menschlich und künstlerisch in der
ihm immer fremder werdenden
Welt. Erst nach seinem Tod wurde
dieses bewegende Dokument gefun-
den und nach dem Ort der Entste-
hung „Heiligenstädter Testament“
genannt. Beethovens Klage dient
Rodion Shchedrin als Anknüpfungs-
punkt für seine Konzertouvertüre.
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Joseph Schwantner at 
Ford Made in America Workshop
Photo: Ford Made in America 
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Rodion Shchedrin
Symphonic Diptych
Broken song based on the opera
„The Enchanted Wanderer“
for large orchestra (2008)
10’
� World Première: 20 April 2009

Moscow (RUS) · Mariinsky Thea-
tre Orchestra · Valery Gergiev

Rodion Shchedrin has compiled ex-
tracts from his concert opera The
Enchanted Wanderer for his friend
Valery Gergiev and the Mariinsky
Theatre Orchestra, to produce the
compact orchestral work Symphonic
Diptych. Following on from Grusha
the Gypsy for mezzo-soprano and
piano and Grusha’s Gypsy Song for
mezzo-soprano and large orchestra,
this is the third extraction from the
large-scale composition which was
premiered in 2002.

Für seinen Freund Valery Gergiev
und dessen Mariinsky Theatre Or-
chestra bearbeitete Rodion Shche-
drin Teile aus seiner Konzertoper
The Enchanted Wanderer und formte
das kompakte Orchesterstück Sym-
phonic Diptych. Nach Grusha the
Gypsy für Mezzosopran und Klavier
und Grusha’s Gypsy Song für Mezzo-
sopran und großes Orchester ist dies
die dritte Auskopplung aus dem
2002 uraufgeführten, großformati-
gen Werk.

Rodion Shchedrin
Vivat!
St. Petersburg Overture (2008)
for symphony orchestra
7’
� World Première: 12 December

2008 St Petersburg (RUS) · 
St Petersburg Philharmonic
 Orchestra · Mariss Jansons

Rodion Shchedrin dedicated Vivat!
to the Russian conductor Yuri Temir -
kanov in honour of his 70th birth day.
This spirited festival overture for
large symphony orchestra is inspired
by the vibrant modern city of St Pe-
tersburg and the work’s diverting
character and vitality makes it ideal
as an opening work in symphony
concerts.

Rodion Shchedrin widmete Vivat!
dem russischen Dirigenten Yuri Te-
mirkanov zu dessen 70. Geburtstag.
Die spritzige Festouvertüre für gro-
ßes Symphonieorchester ist vom le-
bendigen modernen St. Petersburg
inspiriert und eignet sich mit ihrer
Kurzweiligkeit und Vitalität hervor-
ragend als Eröffnungsstück von Sin-
foniekonzerten.

Jörg Widmann
Antiphon
für Orchestergruppen (2007-2008)
20’
� Uraufführung: 27. Februar 2008

Frankfurt/Main (D) · hr-Sinfonie -
orchester · Paavo Järvi

Impressed by the principles and
sound structures of Venetian poly-
chorality, I set up different orches-
tral choirs, each homogenous in it-
self […]. These individual mini-
choirs alternate constantly in a very
fast way. I abandoned entirely my
preference for the smallest of transi-
tions and imperceptible merging of
sounds in favour of a clearly sepa-
rating ‘splitting sound’, of a radical
cutting technique. Jörg Widmann

Beeindruckt von den Prinzipien und
Klangstrukturen der venezianischen
Mehrchörigkeit baute ich mir in An-
tiphon verschiedene in sich homo-
gene Orchester-Chöre […]. Diese
einzelnen Mini-Chöre wechseln sich
nun permanent auf engstem Raum
ab. Meine Vorliebe für kleinste
Übergänge und unmerkliches Inei-
nanderfließen des Klangs habe ich
hier ganz aufgegeben zugunsten ei-
nes scharf trennenden Spaltklangs,
überhaupt einer radikalen Schnitt-
technik. Jörg Widmann

Jörg Widmann
Con Brio
Konzertouvertüre für Orchester
(2008)
12’
� Uraufführung: 25. September

2008 München (D) · Symphonie-
orchester des Bayerischen Rund-
funks · Mariss Jansons

It was at the suggestion of the con-
ductor of the World Première, Mariss
Jansons, that Jörg Widmann refers to
musical characteristics of Beet -
hoven’s 7th and 8th Symphony. His
starting points primarily are specific
fast types of movement in the
Beethoven works which he translates
into his tonal language. Widmann
has chosen the same instrumentation
as the Beethoven symphonies and
takes on the task of causing a similar
‘stir and rhythmic pressure’ (Wid-
mann) with these economical means.

Auf Anregung des Dirigenten der Ur-
aufführung, Mariss Jansons, bezieht
sich Jörg Widmann auf musikalische
Charakteristika von Ludwig van Beet-
hovens 7. und 8. Sinfonie. Seine An-
knüpfungspunkte sind vor allem spe-
zifische schnelle Bewegungstypen
bei Beethoven, die er genial in seine
Klangsprache übersetzt. Für sein
Stück wählt Widmann exakt die Be-
setzung der Beethoven-Sinfonien
und stellt sich der Aufgabe, mit die-
sen reduzierten Mitteln einen ähnli-
chen „Furor und rhythmisches Drän-
gen“ (Widmann) zu entfachen. Con
brio eignet sich hervorragend als zeit-
genössisches Kopplungsstück für
Konzerte mit Beethoven-Sinfonien.

Xiaogang Ye
Jade Goddess of Mercy
Suite for orchestra (2008)
13’
� World Première: 31 December 2008

Zhengzhou (CN) · China Philhar-
monic Orchestra · Yu Long
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Pure Orchestra

Paavo Järvi, hr-Sinfonieorchester
(Jörg Widmann Antiphon)

Photo: hr/Anna Meuer/Tim Wegner 
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Vocal Music

Thomas Larcher
My Illness is the Medicine I Need
für Sopran, Violine, Violoncello und
Klavier
(engl.)
15’
ED 20066 (Partitur und Stimmen)

Naji Hakim
Set me as a seal upon your heart
Text aus: Das Hohe Lied Salomons
8:6
für Sopran und Orgel (Klavier)
(engl./dän.)
2’30’’
ED 20808

Mikis Theodorakis
Odysseia
Song Cycle for low female voice and
piano / für tiefe Frauenstimme und
Klavier
(griech.)
(herausgegeben von Henning
Schmiedt)
ED 20863

Mikis Theodorakis
Odysseia
Song Cycle for medium female
 voice and piano / für mittlere Frau-
enstimme und  Klavier
(griech.)
(herausgegeben von Henning
Schmiedt)
ED 20929

Organ

Enjott Schneider
Orgelsinfonie No. 7
Von Ewigkeit zu Ewigkeit
für Orgel
24’
ED 20668

Piano

Naji Hakim
Aalaiki’ssalaam
Variationen über ein libanesisches
Thema
für Klavier
9’
ED 20800

Choir

Naji Hakim
Set me as a seal upon your heart
Text aus: Das Hohe Lied Salomons
8:6
für gemischten Chor a cappella
(engl./dän.)
2’30’’
C 53747 (Chorpartitur)

Nino Rota
Tu es Petrus
Due mottetti per coro maschile e
organo
für Männerchor (TTBB) und Orgel
(lat.)
4’
C 53964 (Partitur)

Jean Guillou
Ihr Himmel, Luft und Wind
Nach einem Text von Martin Opitz
(1625)
für 8stg. gemischten Chor
(dt.)
4’30’’
SKR 20063 (Chorpartitur)

Sheet Music Editions / Noten

Chamber Music

Volker David Kirchner
6. Streichquartett
20’
ED 9408 (Partitur und Stimmen)

Erwin Schulhoff
5 Stücke für Streichquartett
13’
ED 20064 (Partitur und Stimmen)

Dieter Schnebel
Haydn-Destillate
für Violine, Violoncello und Klavier
9’
ED 20629 (Partitur und Stimmen)

Barbara Heller
Patchwork
Streichquartett Nr. 3
7’
ED 20775 (Partitur und Stimmen)

Barbara Heller
La Caleta
Streichquartett Nr. 2
13’
ED 20774 (Partitur und Stimmen)

Rodion Shchedrin
Dies irae
nach den Holzschnitten „Die
 Apokalypse“ von Albrecht Dürer
für 3 Orgeln und 3 Trompeten
16’
ED 20921 (Partitur und Stimmen)

Vocal Scores /
Piano Reduction

Richard Wagner
Lohengrin
Romantische Oper in drei Akten
Herausgegeben nach dem Text der
Richard-Wagner-Gesamtausgabe
(dt.)
ED 20370

Richard Wagner
Das Rheingold, WWV 86
Der Ring des Nibelungen
Herausgegeben nach dem Text der
Richard-Wagner-Gesamtausgabe
(dt.)
ED 20491

Mark-Anthony Turnage
On Opened Ground
Concerto for Viola and Orchestra
für Viola und Orchester
25’
ED 13249 (Klavierauszug mit Solo-
stimme)

Study Score

Bertold Hummel
Poem, op. 80
für Violoncello solo und 
13  Solo-Streicher
ED 20743

Scores

Modest Mussorgskij
Die Niederlage des Sanherib
Erstveröffentlichung der Original -
fassung für gemischten Chor und
Orchester
(russ.)
(herausgegeben von Igor Blaschkow)
5’
BEL 750 (Partitur)
Aufführungsmaterial leihweise
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CDs

Gavin Bryars
Lauda (con sordino)
Audrey Riley (cello) · Andrew
 Zolinsky (piano) · James Woodrow
(electric guitar)
AR RECORDS ARR01CD

Gavin Bryars
At Portage and Main
One Last Bar Then Joe Can Sing
New York
Percussions Claviers de Lyon · 
L’Ensemble de Basse-Normandie
GB RECORDS BCGBCD17

György Ligeti
Streichquartett Nr. 1
+ Bartók, Kurtág
Cuarteto Casals
HARMONIA MUNDI HMC902062

Pe-teris Vasks
1. Streichquartett
2. Streichquartett
3. Streichquartett
Navarra Quartet
CHALLENGE CLASSICS CC72365

Igor Strawinsky
L’Oiseau de feu – Der Feuervogel
+ Psalmensymphonie
City of Birmingham Symphony
 Orchestra · Andris Nelsons
ORFEO 804 101 A

Schott Composers on International Labels

These CDs and DVDs are available in all good music stores. You will find links to selected
online shops and downloads plus further information at / Die hier vorgestellten CDs
und DVDs sind im Handel erhältlich. Links zu ausgewählten Online-Shops, zum Down -
load sowie weitere Informationen finden Sie unter www.schott-music.com/recordings

Mikis Theodorakis
Zorba’s Dance
Deserteure (I „Beautiful City“)
Phaedra (excerpts)
Syllogi apo 18 tragoudia (XIII The
Train Leaves at Eight)
+ Further remixes and tributes to
Theodorakis
Francesco Diaz
WORMLAND MUSIC WMW001

DVDs

Hans Pfitzner
Palestrina
Christopher Ventris (Giovanni
 Pierluigi da Palestrina) · Peter Rose
(Pope Pius IV) · Michael Volle (Gio-
vanni Morone) · John Daszak (Ber-
nardo Novagerio) · Roland Bracht
(Cardinal Christoph Madruscht) ·
Falk Struckmann (Carlo Borromeo) ·
Christiane Karg (Ighino) · Bayerische
Staatsoper · Simone Young (con-
ductor) · Christian Stückl (director) ·
Stefan Hageneier (costumes and
stage design) - Recorded live at the
Nationaltheater, Munich, 10 & 14
July 2009
EUROARTS 2072528

Arnold Schönberg
Moses und Aron
Ruhrtriennale 2009 · Dale Duesing
(Moses) · Andreas Conrad (Aron) ·
ChorWerk Ruhr · Bochumer
 Symphoniker · Michael Boder
 (conductor) · Willy Decker (stage
 director) · Wolfgang Gussmann
 (stage design)
EUROARTS 2058178

Downloads

Kamran Ince
Music for a Lost Earth
Cihat Askin (violin) · Istanbul
 Modern Music Ensemble · Kamran
Ince (piano and conductor)
NAXOS 9.70141

Kamran Ince
Curve
Hammers and Whistlers
Istathenople
Strange Stone
Ali Cabuk (bouzouki) · Neva Özgen
(kemenche) · Hadass Pal-Yarden
(ethnic voice) · Present Music
 Ensemble · Milwaukee Children’s
Choir · Milwaukee Choral Artists ·
Milwaukee Youth Symphony String
Orchestra · Kevin Stalheim
NAXOS 9.70011

Kamran Ince 
Concerto for Orchestra, Turkish
Instruments and Voices 
Symphony No. 2 
Piano Concerto 
Infrared Only 
Bilkent Youth Chorus · Bilkent Sym-
phony Orchestra · Kamran Ince, Isin
Metin 
NAXOS 8.572554

Kamran Ince
Hot, Red, Cold, Vibrant
Symphony No. 5
Requiem Without Words
Before Infrared
Turkish Ministry of Culture Choir ·
Bilkent Symphony Orchestra ·
 Kamran Ince
NAXOS 8.572553

Robert Schumann
Introduction und Allegro
 appassionato G-Dur, op. 92
Concertstück für Pianoforte und
 Orchester
nach: Robert Schumann. Neue Aus-
gabe sämtlicher Werke, Band I/2,2
(herausgegeben von Ute Bär)
15’
ED 20812 (Partitur)

Robert Schumann
Konzert a-Moll, op. 54
nach: Robert Schumann. Neue Aus-
gabe sämtlicher Werke, Band I/2,1
für Klavier und Orchester
(herausgegeben von 
Bernhard R. Appel)
30’
ED 20814 (Partitur)

Composer Catalogues

Nino Rota
KAT 115-99

Joji Yuasa
KAT 279-99
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The Roundhouse hosts major
Zappa festival in London
The Roundhouse in London hosts a
major festival of the music of Frank
Zappa from 5-12 November 2010 to
mark what would have been the
composers’ 70th Birthday. In collabo-
ration with Gail Zappa and The
 Zappa Family Trust concerts will be
presented over two weekends by
performers including the London
Sinfonietta, the Royal Academy of
Music’s Manson Ensemble and
Dweezil Zappa. Performance high-
lights include the UK premiere of
The Adventures of Greggery Peccary,
with Kwame Kwei-Armah taking on
the role of Greggery and selections
from The Yellow Shark album. In ad-
dition to concerts there will be op-
portunities to hear Gail Zappa and
other close collaborators of the
composer in discussion as well as
screenings of all Frank Zappa’s films
including the infamous 200 Motels.

Das Londoner Kulturzentrum Round -
house ist vom 5. bis 12. November
2010 Gastgeber eines Festivals mit
der Musik Frank Zappas, der in die-
sem Jahr siebzig Jahre alt geworden
wäre. In Zusammenarbeit mit Gail
Zappa und der Zappa-Stiftung wer-
den über zwei Wochenenden pro-
minente Interpreten wie die London
Sinfonietta, das Manson Ensemble
der Royal Academy of Music, Dwee-
zil Zappa und viele andere die Musik
Zappas interpretieren. Zu den Höhe-
punkten werden die englische Erst-
aufführung von The Adventures of
Greggery Peccary mit Kwame Kewi-
Armah als Greggery sowie Auffüh-

rungen einiger Stücke vom Yellow
Shark Album zählen. Gail Zappa und
weitere wichtige Wegbegleiter sind
bei verschiedenen Podiumsdiskus-
sionen zu Gast, außerdem werden
Filme mit Zappas Musik, darunter
auch der legendäre Streifen 200 Mo-
tels über eine Band auf Tour aus dem
Jahr 1971, zu sehen sein.

Alvin Singleton: 70th Birthday
American composer Alvin Singleton
celebrates his 70th birthday on 28 De-
cember. His catalogue of orchestral,
chamber, choral and solo works,
which draws from his ’rich stew of
influences – from Mahler to Monk,
Bird to Bernstein, James Baldwin to

Bach, Santana to Prince’, according
to the Philadelphia Inquirer, includes
a wide variety of celebrated orches-
tral works from the bright fanfares of
After Fallen Crumbs, to the driving
energy of Shadows to the sparse,
gestural text setting of Say You Have
This Ball of Meaning. His recent work
for solo tenor, chorus and orchestra,
Brooklyn Bones, as well as his work
for solo piano and orchestra,
BluesKonzert, both received their
Carnegie Hall debuts in 2010. Single-
ton is currently completing an or-
chestral fanfare for Robert Spano and
the Atlanta Symphony Orchestra.
Congratulations, Alvin. We look for-
ward to what’s next!

Am 28. Dezember feiert der ameri-
kanische Komponist Alvin Singleton
seinen 70. Geburtstag. Sein Schaf-
fen, das Orchester-, Kammer-, Chor-
musik und Solowerke umfasst, speist
sich aus „buntgemischten Einflüssen
von Mahler bis Monk, Bird bis Bern-
stein, James Baldwin bis Bach, San-
tana bis Prince“, meint der Philadel-
phia Inquirer. Es reicht von den
leuchten Fanfaren in dem Stück Af-
ter Fallen Crumbs über die treibende
Energie in Shadows bis hin zur kar-
gen, streng gestischen Vertonung
von Say You Have This Ball of Mea-
ning. Sein neuestes Stück für Tenor-
solo, Chor und Orchester, Brooklyn
Bones, wurde ebenso wie sein Blues-
Konzert für Klavier und Orchester in
der Carnegie Hall 2010 uraufgeführt.
Derzeit arbeitet Singleton gerade an
einer Orchesterfanfare für Robert
Spano und das Atlanta Symphony
Orchestra. Schott gratuliert Alvin
Singleton sehr herzlich zum Geburts-
tag! Wir freuen uns auf die kommen-
den Jahre!

Best World Première of 2010
Aribert Reimann's opera Medea is
the best World Première of the year
2010. This is the result of the critics'
survey in the yearbook of the
renowned magazine ’Opernwelt’.
As every year, fifty international
opera critics were asked to make
their recommendation, with most of
them voting, by a clear margin, for
Reimann's tragedy. 
Medea was performed for the first
time at the Vienna State Opera on
28 February in a production by Mar-
co Arturo Marelli; the composer
dedicated his opera to the director
of the Vienna State Opera, Ioan
Holender, whose 18-year reign end-
ed this summer. The soprano Marlis
Petersen, singer of the title role, was
chosen by the critics as ’best singer
of the year’. We congratulate both
on their success!

Aribert Reimanns Oper Medea ist
die Uraufführung des Jahres 2010.
Das ergab die Kritikerumfrage im
Jahrbuch der renommierten Zeit-
schrift „Opernwelt“. Befragt wur-
den wie jedes Jahr fünfzig interna-
tionale Opernkritiker. Mit großem
Vorsprung konnte Reimanns Tragö-
die die meisten Stimmen auf sich
vereinen. 
Medea war am 28. Februar in der In-
szenierung von Marco Arturo Ma-
relli an der Wiener Staatsoper ur-
aufgeführt worden; der Komponist
widmete seine Oper dem Intendan-
ten der Wiener Staatsoper Ioan Ho-
lender, dessen 18-jährige Amtszeit
im Sommer dieses Jahres endete.
Sopranistin Marlis Petersen, die In-
terpretin der Titelpartie, wurde in
der Kritikerumfrage zur Sängerin
des Jahres gewählt. Wir gratulieren
beiden sehr herzlich!

Frank Zappa
Photo: Munchkin Music

Alvin Singleton
Photo: Martin Popeláõ
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(Selection)

Richard Ayres
No. 46 for orchestra: Het
Residentie Orkest
� 6 June 2011: Amsterdam (NL)
Holland Festival 2011

Gerald Barry
Feldman’s Six-Penny Editions for
ensemble: London Sinfonietta ·
Thomas Adès
� 10 March 2011: London, Queen

Elizabeth Hall (UK)

Gerald Barry
The Importance of Being Earnest
Opera in 2 acts: Los Angeles
Philharmonic · Thomas Adès
� 7 April 2011: Los Angeles, CA,

Walt Disney Concert Hall (USA)

Robert Beaser
New work for orchestra: Seattle
Symphony Orchestra · Gerard
Schwarz
� 17 February 2011: Seattle, WA,

Benaroya Hall (USA)

Gavin Bryars
New full length ballet: La La La
Human Steps · Edouard Lock
� 5 January 2011: Amsterdam, 

Het Muziektheater (NL)

Chaya Czernowin
The Quiet for large orchestra
 divided into three groups:
Symphonieorchester des
Bayerischen Rundfunks · Brad
Lubman
� 11. Februar 2011: München,

 Residenz, Herkulessaal (D)
Musica Viva 2011

Peter Eötvös
Schiller: energische Schönheit für 8
Stimmen, 8 Bläser, 2 Schlagzeuger
und Akkordeon: Solisten des
Ensemble Modern · N.N.,
Akkordeon · SCHOLA Heidelberg
� 6. Mai 2011: Witten (D)
Wittener Tage für neue
 Kammermusik 2011

Peter Eötvös
Cello Concerto für Violoncello und
Orchester: Miklás Perényi,
Violoncello · Berliner
Philharmoniker · Peter Eötvös
� 16. Juni 2011: Berlin,

 Philharmonie (D)

Stefan Heucke
IV. Symphonie „Concertante“, op. 59:
Niederrheinische Sinfoniker ·
Graham Jackson
� 12. Juli 2011: Krefeld,

 Seidenweberhaus (D)

Heinz Holliger
Liederzyklus nach Gedichten von
Nikolaus Lenau: Christian Gerhaher,
Bariton: Christian Gerhaher, Bariton
� 8. Juli 2011: Zürich, Tonhalle (CH)

Toshio Hosokawa
New work for horn and orchestra:
Stefan Dohr, Horn · Berliner
Philharmoniker · Sir Simon Rattle
� 10. Februar 2011: Berlin,

 Philharmonie (D)

Toshio Hosokawa
Matsukaze Opera in one act: Pablo
Heras-Casado · Sasha Waltz ·
Thomas Schenk, Chiharu Shiota ·
Christine Birkle
� 3 May 2011: Bruxelles, 

La Monnaie (B)

Christian Jost
Neues Werk für Orchester:
Akademie für Alte Musik Berlin
� 14. Juli 2011: Ingolstadt (D)
AUDI Sommerkonzerte Ingolstadt
2011

Christian Jost
Mikropolis Die abenteuerliche
Insektenoper
� 30. Oktober 2011: Berlin,

 Komische Oper (D)

Thomas Larcher
New work for orchestra: San
Francisco Symphony Orchestra ·
Osmo Vänskä
� 7 April 2011: Cupertino, CA, 

Flint Hall for the Performing Arts
(USA)

Thomas Larcher
Double Concerto for violin, violon-
cello and orchestra: Victoria
Mullova, violin · Matthew Barley,
cello · BBC Scottish Symphony
Orchestra · Ilan Volkov
� 4 August 2011: London, Royal

Albert Hall (UK)
BBC Proms 2011

Andrew Norman
Concerto for Theremin and orches-
tra: Carolina Eyck, Theremin ·
Heidelberger Philharmoniker ·
Cornelius Meister
� 13. April 2011: Heidelberg,

Stadthalle (D)
Heidelberger Frühling 2011

Andrew Norman
New work for Sinfonietta: Los
Angeles Philharmonic · John Adams
� 24 May 2011: Los Angeles, CA,

Walt Disney Concert Hall (USA)

Krzysztof Penderecki
Liederzyklus zum Chopin-Jahr für
Sopran, Mezzosopran, Bariton,
gemischten Chor und Orchester
Sinfonia Varsovia · Valery Gergiev
� 14 January 2011: Warsaw,

 Philharmonie (PL)

Looking ahead

Birthdays & Anniversa-
ries 2011-2013

Bernard Rands
Vincent Opera in two acts: Arthur
Fagen · Vincent Liotta
� 8 April 2011: Bloomington, IN,

Indiana University (USA)

Nino Rota
Fuga per quartetto d’archi, organo
e orchestra d’archi: Daniele Sacchi,
organ · Orchestra Sinfonica di
Milano Giuseppe Verdi · Giuseppe
Grazioli
� 16 January 2011: Milano,

 Auditorium (I)

Rodion Shchedrin
Double concerto for piano, violon-
cello and orchestra: Martha
Argerich, Klavier · Mischa Maisky,
Violoncello · Luzerner
Sinfonieorchester · Neeme Järvi
� 9. Februar 2011: Luzern, KKL

Konzertsaal (CH)

Alvin Singleton
Miaka Kumi Fanfare for orchestra:
Atlanta Symphony Orchestra ·
Robert Spano
� 3-6 February 2011: Atlanta, GA,

Symphony Hall (USA)

Alvin Singleton
New work for full orchestra: 
Atlanta Symphony Orchestra ·
Robert Spano
� 2 June 2011: Atlanta, GA,

 Symphony Hall (USA)

Huw Watkins
New work for violin, harp and
strings: Tamsin Wahley-Cohen,
 violin · Presteigne Festival Strings ·
George Vass
� August 2011: Presteigne, 

St Andrews Church (UK)
Presteigne Festival 2011

Jörg Widmann
Oboenkonzert Uraufführung der
fünfsätzigen Fassung: Heinz
Holliger, Oboe · Camerata Salzburg ·
Jörg Widmann
� 27. Januar 2011: Salzburg, Stif-

tung Mozarteum, Großer Saal (A)

Jörg Widmann
Neues Werk für Orchester:
Cincinnati Symphony Orchestra ·
Paavo Järvi
� 3 February 2011: Cincinnati, OH,

Music Hall (USA)

Jörg Widmann
Flötenkonzert: Joshua Smith, flute ·
The Cleveland Orchestra · Franz
Welser-Möst
� 26 May 2011: Cleveland, OH,

Severance Hall (USA)

2011 Birthdays
Henri Dutilleux 95 · 22.1.
Lee Hoiby 85 · 18.2.
Aribert Reimann 75 · 4.3.
Wilfried Hiller 70 · 15.3.
Serge Tcherepnin 70 · 2.4.
Pe-teris Vasks 65 · 16.4.
Klaus Doldinger 75 · 12.5.
John Lord 70 · 9.6.
Hans Werner Henze 85 · 1.7.
Karel Husa 90 · 7.8.
Howard Shore 65 · 18.10.
Barbara Heller 75 · 6.11.

2011 Anniversaries
Percy Aldridge Grainger 
50th Anniversary of Death · 20.2.
Franz Liszt 200th Birthday · 22.10.
Nino Rota 100th Birthday · 3.12.

2012 Birthdays
Gerald Barry 60 · 28.4.
Volker David Kirchner 70 · 25.6.
Alexander Goehr 80 · 10.8.
Jacek Domagala 65 · 19.8.
Wilhelm Killmayer 85 · 21.8.
Victor Ekimovsky 65 · 12.9.
Valentin Silvestrov 75 · 30.9.
Daniel Roth 70 · 31.10.
Rodion Shchedrin 80 · 16.12.

2012 Anniversaries
Fritz Kreisler 
50th Anniversary of Death · 29.1.
Carl Orff
30th Anniversary of Death · 29.3.
Jean Françaix 100th Birthday · 23.5.
Conlon Nancarrow
100th Birthday · 27.10.

2013 Birthdays
Gavin Bryars 70 · 16.1.
Toshi Ichiyanagi 80 · 4.2.
Alexander Raskatov 60 · 9.3.
Victor Kissine 60 · 15.3.
Joseph Schwantner 70 · 22.3.
Morton Subotnick 80 · 14.4.
John Duffy 85 · 23.6.
Siegfried Köhler 90 · 30.7.
Ingomar Grünauer 75 · 11.8.
Edward Cowie 70 · 17.8.
Gerd Natschinski 85 · 23.8.
Krzysztof Penderecki 80 · 23.11.

2013 Anniversaries
Richard Wagner
200th Birthday · 22.5.
György Ligeti 90th Birthday · 28.5.
Karl Amadeus Hartmann
50th Anniversary of Death · 5.12.
Paul Hindemith
50th Anniversary of Death · 28.12.

2014 Anniversaries
Richard Strauss
150th Birthday · 11.6.
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Repertoire Pure Orchestra

Bernd Alois Zimmermann

Stille und Umkehr
Orchesterskizzen (1970)

Orchestra: 4 · 3 · Engl. Hr. · 4 (3. auch Bassklar.) · Altsax. · 0 · Kfg. - 4 · 2 · 2 ·
0 - S. (4 Beck. · Rührtr. · kl. Tr. · gr. Tr. · 2 ant. Zimb. · 1 singende Säge) (4-5
Spieler) - Hfe. · Akk. - Str. (1 · 0 · 1 · 3 · 3)

10’

Study Score / Studienpartitur ED 6319

World Première: 19. März 1971 Nürnberg · Philharmonisches Orchester
Nürnberg · Hans Gierster

This is the final orchestral work composed by Bernd Alois Zimmer-
mann. In 1968, the city of Nuremberg commissioned Zimmermann to

write a large-scale orchestral work to commemorate the Dürer anniver-
sary in 1971. Zimmermann requested a series of additional instruments
for his orchestral forces: ’[…] a particularly good organ (with 4-5 manu-
als), a Hungarian cimbalom as well as contrabass trombone and bass trum-
pet […].’ 
The size of the orchestra would probably have been similar to that of Pho-
toptosis. However, during the actual period of composition in March and
April of 1970, Zimmermann was confined at the University Hospital in
Cologne for his depressive illness, and he drastically cut down the original
orchestration, most notably the string section, leaving the final instrumenta-
tion with a conspicuously cold and colourless sound. 
The pedal point on the note D is held consistently, decorated with minimal
circling figures and illuminated by a variety of tonal colours, while a recur-
ring blues rhythm on the drum attempts to make contact with the heartbeat
of the music. The use of tonal elements and musical material is reduced to a
minimum, only flaring up with great effort and then dying away in resigna-
tion. This sombre work has frequently been interpreted as a sobering recog-
nition of complete helplessness, foreshadowing Zimmermann’s suicide on
10 August 1970. 

Es ist das letzte Orchesterwerk, das Bernd Alois Zimmermann schrieb. Im
Jahr 1968 hatte die Stadt Nürnberg den Komponisten beauftragt, ein

großes Orchesterstück für die Feier des Dürerjahres 1971 zu schreiben. Zim-
mermann wünschte sich zusätzlich zur geplanten großen Besetzung „[…]
eine möglichst gute Orgel (4-5manualig), ungarisches Zimbal, sowie Kontra-
bass-Posaune und Basstrompete […].“ 
Vermutlich wäre diese opulente Besetzung derjenigen des Orchesterwerks
Photoptosis vergleichbar gewesen. Doch während der eigentlichen Kompo-
sitionszeit im März und April des Jahres 1970, die Zimmermann in Folge sei-
ner Depressionserkrankung in der Universitäts klinik in Köln verbringen
musste, strich der Komponist einen Großteil der  ursprünglichen Besetzung,
vor allem den Streicherapparat, drastisch zusammen. Die verbliebene In-
strumentation erzeugt einen auffallend fahlen, kühlen Klang. 
Konsequent hält sich der Orgelpunkt auf dem Ton d, von minimal krei-
senden Figuren umspielt und verschiedenen Klangfarben beleuchtet,
während ein wiederkehrender Bluesrhythmus der Trommel den Herz-
schlag des Stückes zu tasten versucht. Reduziert, nur mühsam auffla-
ckernd, schließlich bis zur Resignation ersterbend ist der Umgang mit
dem Klang und dem musikalischen Material. Vielfach ist dieses dunkle
Stück als Ausdruck der ernüchternden Erkenntnis völliger Machtlosigkeit
gedeutet worden, als Vorbote des späteren Freitodes des Komponisten
am 10. August 1970.
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29. / 30. November 2010 ·
 München, Nationaltheater (D)
Bayerisches Staatsorchester
Kent Nagano

18. Februar 2010 · Hamburg,   
Rolf-Liebermann-Studio (D)
NDR Sinfonieorchester
Peter Rundel
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